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'\ Warnung vor der Installation

—)

O Netzwerkvideorekorder bei (O Halten Sie den Netzwerkvideorekorder
Rauchentwicklung oder von Wasser und sonstiger Feuchtigkeit
ungewohnlichem Geruch sofort fern. Falls die Netzwerkkamera nass
abschalten. oder feucht geworden sein sollte,

schalten Sie sie sofort aus.

O stellen Sie den Netzwerkvideorekorder () Hinweise zur Betriebstemperatur
nicht in der Ndhe von Warmequellen (z. siehe Benutzeranleitung.
B. Fernsehgerite, Heizgerite, etc.) auf.

(O Setzen Sie den (O stellen Sie den
Netzwerkvideorekorder keiner Netzwerkvideorekorder nicht in
direkten Sonneneinstrahlung aus. feuchter Umgebung auf.

(O Versuchen Sie nicht, die Software
auf dem eingebundenen Flash-Modul
zu entfernen oder zu deinstallieren.
Versuchen Sie ebenfalls nicht das
Gehause zu 6ffnen. Dies wird zum
Verlust der Garantie fiihren.

@ J) Packungsinhalt kontrollieren

(O ND8301 O Stromkabel & Adapter

O Kurzinstallationsanleitung
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Qﬁ/ Beschreibung der Teile

O Ansicht von vorne
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A WICHTIG:

Es ist wichtig, dass Sie einen Abstand von 15
cm an der Riickseite des Gehauses einhalten.
Der Abstand ist nétig, um einen adaquaten
Luftstrom durch das Gehause zum Abflihren
von Warme zu gewahrleisten. An beiden
Seiten des Gehauses ist zudem ein Abstand
von 5 cm nétig.

Sorgen Sie fiir einen ausreichenden Luftstrom
um das Gehause, um den normalen Betrieb
zu gewahrleisten. Blockieren Sie nicht den
Luftstrom um das Gehéause, wie z.B. durch das
Aufstellen des Systems in einem geschloss-
enen Schrank.
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SATA Festplatten sind nicht im Lieferumfang enthalten. Der Netzwerk-Videorekorder kann
die meisten im Handel erhaltlichen SATA Festplatten verwenden.

1. Verwenden Sie einen Flachschraubendreher, um die Verriegelung zu éffnen. Offnen Sie
die Laufwerksklappe, indem Sie am Hebel ziehen.

Verriegelung

2. Fuhren Sie die Festplatte in den Laufwerksschacht ein. Schieben Sie die Festplatte

mit der Beschriftung nach oben und den Kontakten an in die Innenseite des Geh&use
zeigend in den Laufwerksschacht ein. Schieben Sie die Festplatte hinein. Horen Sie auf
zu schieben, wenn Sie den Kontaktwiderstand spuren.
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3. SchlieRen Sie die Laufwerksklappe.

4.4-1. Dricken Sie an der linken Seite der Laufwerksklappe, um sie einrasten zu las-
sen.
4-2. Verwenden Sie einen Flachschraubendreher, um die Verriegelung in die Position
,Geschlossen” zu drehen.
Sie sollten die Laufwerksklappe immer verriegeln, wenn der Laufwerksschacht
belegt ist. Dies stellt sicher, dass die Festplatte sicher installiert ist.

Verriegelung
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Interface Anschliisse

1 & 2. SchlieBen Sie CAT5 oder hoherwertige Ethernetkabel Gber ein lokales Switch-
Netzwerk an Kameras oder an Clients Uber das Internet an. Siehe nachste Seite fir
weitere Informationen.

3. Verbinden Sie den DB15 VGA Anschluss mit einem Monitor (mit Auflésungen bis zu
1920 x 1080).

4. SchlieBen Sie USB-Gerate wie z.B. eine Tastatur und eine Maus an.

5. Wenn ein externes eSATA Speichergehause verfiigbar ist, verbinden Sie es mit dem
eSATA Anschluss.

6. SchlieRen Sie Lautsprecher oder ein Mikrofon an die Telefonbuchsen an.

7. Schlief3en Sie das beiliegende 100 ~ 240 V DC Netzteil an. (50 ~ 60 Hz, 5 A)

LAN WAN

2
DC Netzteil

Audiogerate

Externes Gehauses
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@ Netzwerkverwendung

1. SchlieBen Sie das beiliegende Netzteil an eine Steckdose an.

2. Verbinden Sie Netzwerkkameras mit den LAN Anschlissen des NVR.

3. Wenn Sie lber das Internet auf den NVR zugreifen méchten, verbinden Sie den NVR
Uber den WAN Anschluss mit dem Internet. Eine Webkonsole kann uber einen Remote
PC aufgerufen werden, indem Sie http://<public IP>:3454 in die URL Adresszeile eines
Browsers eingeben. Allerdings wird eine Port Weiterleitung auf dem Router fur den TCP
Port nétig sein.

4. Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um den NVR einzuschalten.
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[ HINWEIS:

Die LAN und WAN Anschlisse kénnen in denselben oder unterschiedlichen
Subnetzen konfiguriert sein.

Wenn Sie Kameras Uber den WAN Anschluss angeschlossen haben, stellen Sie
sicher, dass der WAN Anschluss eine IP-Adresse vom DHCP Server des Routers
oder AP erhalt. Falls nicht, werden die Gber den WAN Anschluss erkannten
Kameras die Standard IPs verwenden, z.B. 169.254.xx.xx, und die LiveClient
Software wird nicht in der Lage sein, ihre Prasenz zu erkennen.

DE - 60



@/ Erstmalige Konfiguration

1. Nach dem Start Ihres NVR werden Sie vom Einrichtungsassistent begruf3t. Sie sollten
anschlieRend mit der erstmaligen Einrichtung beginnen. Dieses System wird von einem
integrierten IDE Flash-Modul gestartet. Es ist keine Installation von Software nétig.

W ey =+ ]

Yrvrean e

2. Geben Sie als Standard Benutzernamen und Passwort admin & admin ein. Es wird empfohlen,
dass Sie spater das Passwort andern, um einen unberechtigten Zugriff zu verhindern.

3. Klicken Sie auf Weiter, um mit der Konfiguration fortzufahren und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Konfigurationsvorgang abzuschlielen.

4. Beachten Sie das Folgende, wenn Sie die Netzwerk Seite aufrufen:

4-1. Wenn lhr lokales Netzwerk iber einen DHCP Server verflugt, kénnen Sie die Option
»IP-Adresse automatisch beziehen (DHCP)“ auswahlen.

4-2. Wenn lhr LAN Anschluss mit einem einzelnen Switch, an dem Kameras
angeschlossen sind, verbunden ist, kdnnen Sie die IP-Adressen fiir die Kameras und
die IP-Adresse fur den LAN Anschluss manuell vergeben.

Y- — ——

[ — Die Standard IP des LAN Anschlusses
- [ ist 192.168.1.10.

Bk ik 4-3. Schlielen Sie Ihren WAN Anschluss
3 an einen Router oder AP mit Routing-
Fahigkeiten und anschlieRend an ein
DSL- oder Kabelmodem an.

[ [T

5. Wahlen Sie auf der Seite Laufwerk [ —

die Laufwerke durch Anklicken der | e —

Kastchen vor den Laufwerken aus. RALH s i e i

Wahlen Sie Einzellaufwerk erstellen, (T -

RAID 0 erstellen, RAID 1 oder eine | B EIE o

andere Option aus der Auswahlliste ==

Laufwerkskonfiguration. Klicken Sie v

auf Ubernehmen und warten Sie einige RLINE ¥ a5

Minuten, bis die Konfiguration in Kraft tritt.

Lesen Sie die fir jeden Laufwerkstyp
verfugbaren Informationen auf dem — —
Bildschirm, z.B. fiir RAID 0 und RAID 1. |
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6. Auf der Kamera Seite sollten alle Uber das lokale Netzwerk angeschlossenen Kameras
nach einer kurzen Suche in einer Kameraliste erscheinen. Sie kdnnen IP-Adressen
manuell zuweisen, indem Sie in das Adressfeld der Kameras klicken. Sie kénnen auch
die Option ,Allen Kameras IP-Adressen zuweisen® aktivieren und den NVR den Kameras
IP-Adresse zuweisen lassen.

[ ——

Klicken Sie auf Weiter, um

die erstmalige Einrichtung zu
beenden. Stellen Sie sicher, dass
Sie Uber die Zugriffsinformationen
der Kamera verfligen, um
individuelle Anderungen
vorzunehmen.

¥ o Loty

@ Betriebsfertig

1. Anschlieend wird Ihnen das Fenster Kontrollzentrum angezeigt. Klicken Sie
doppelt auf die LiveClient oder Wiedergabe Schaltflachen, um die Live-Ansicht und
Aufnahmeeinstellungen zu konfigurieren.

Ll o |

@ @ ® &
m ¢ ¥ <

€
2. Offnen Sie das LiveClient Programm zur Anderung des Layouts der Live-Ansicht, der
Streaming Bildrate der Kamera, sowie anderen Optionen.
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3. 3-1. StandardmaRig wird Sie das Batch Kameras einfiigen Fenster auffordern,
Kameras in lhre Konfiguration aufzunehmen. Falls nicht, kdnnen Sie das Menu
Konfiguration aufrufen und Kameraverwaltung > Batch Kameras einfiigen

auswahlen.
T 3-3. Wahlen Sie Kameras aus, indem Sie
) auf die entsprechenden Kastchen
Sywnem | L) Ve D :.-.h. ._.:...n = - incken.
[ & Lz 3-4. Klicken Sie auf OK, kehren Sie
B mnt s zum vorherigen Fenster zurlick und
B g klicken Sie auf die Schaltflache
= - Einfuigen.
3-2. Klicken Sie auf die Schaltfiéache — =
Suchen. g o
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4. Es ist wichtig sicherzustellen, dass die Live-Ansicht und Aufnahmekonfiguration nicht
die Systemgrenzen Ubersteigt:

In Bezug auf lokale Anzeige kann der Standard Stream 1 fiir die Live-Ansicht mit
einer Auflésung von bis zu Full HD 30 fps konfiguriert werden. Stream 1 ist auch

eine Quelle fir Serienaufnahme. Stellen Sie sicher, dass die stream 1 Auflésung der
Kamera 1080p bei 30 fps nicht (iberschreitet.

Komprimierung MJPEG H.264

Auflésung 1080P | 720P | vGA | ciF [ 1080r J 720 [ vea | cIF
Bildrate 15fps 30fps

nach Bitrate/Videoqualitat Good 6Mbps |6Mbps| 1Mbps |512kbps
Anz. Streams - ] -] 9 ] e 1 1 3 7
Komprimierung MPEG-4

Auflésung 1080P [ 720p | vGA | CIF

Bildrate 30fps

nach Bitrate/Videoqualitat 6Mbps 6Mbps | 1Mbps |512kbps

Anz. Streams 2 2 5 16

Der NVR unterstiitzt die Option Auto. Stream GroBe, welche die Streaming Anzeige
automatisch fiir eine effektive Nutzung der Systemressourcen einstellen kann. Wenn
Sie die Autom. Stream GroRe Funktion deaktivieren und lhre Stream Einstellungen
manuell konfigurieren, miissen Sie die oben stehenden Beschrankungen beachten.

. Nach dem Hinzufiigen lhrer Kameras kénnen Sie mit dem Ziehen der Kameras in
die Zellen beginnen und mit dem Rest der Konfiguration fortfahren. Lesen Sie die
Benutzerhandbuch, um weitere Informationen zu erhalten.
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